MiHiCcTEpCTBO OCBITH 1 HAYKH Y KpaiHU
CyMCbKUl HAIllOHATBHUN arpapHUi yHIBEpCUTET
dakyJyibTeT 010710T0-TEXHOJOTTUHUIN
Kadenpa iHo3eMHHX MOB

Po0o4a nporpama (cuj1adyc) OCBiTHHOT0 KOMIIOHEHTA

OK 3. IOpuauyHa aHrJjiicbKka MOBa

CrneniajabHicTh 293 MizkHapo/He NpaBo
OcsiTHs Iporpama MixkHapo/He NIpaBo
PiBeHb BUIIIOT OCBiTH IMepurnii (6akanaBpChLKUiA)

Cymu — 2025







Indopmaniss mpo neperJisia podoyvoi nporpammu (cuiadycy):

Hapuanbhuii
piK, B AIKOMY
BHOCATBCSA
3MIHU

Homep nonatky
710 po0Oouoi
poTrpamu 3

OITMCOM 3MIH

3MIHU P O3IJSTHYTO 1 CXBAaJIEHO

JlaTa Ta HOMED
1P OTOKOJTY
3acClIaHHs

Kadenpu

3aBigyBau
Kadenpu

['apanTt
OCBITHBOT
nporpamMmu




1. BATAJIbBHA IHOOPMALIA ITPO OCBITHINM KOMIIOHEHT

1. | Haza OK KOpuanyna anriiicbka MoBa
2. | ®akynprer/Kadenpa biosioro-rexnonoriunmii pakynsrer/ Kadenpa
1HO3EMHUX MOB
3. | Cratyc OK OO6o0B’ A3K0BHI
4. | IIporpama/CreniansHicts | O «MixxnHap ofHe rp aBo»
(mporpamn), cknagooto | CrerianbHicTh 293 MikHApP OHE TP aBO
akux € OK
5. | OK moxe Oyt -
3amnp ONOHOBAHUM JJIsI
6. | Cemectp Ta TpuBaiicts | 1 cemectp (1-15 TKacHs),
BHUBYEHHS 2 cemectp (1-15 TrokaeHb),
3 cemectp (1-15 TrxKICHBD),
4 cemectp (1-15 TroKaeHb),
5 cemectp (1-15 THXKIEHBD),
6 cemectp (1-15 TKIEHB),
7 cemectp (1-15 TIKICHD)
7. | KinbKicTb Kp €1UTIB 25 Kp enuTiB
€KTC
8. | 3aranpHuii 00cAr roANH KonraktHa po0oTa (3aHsTT:) CawmocriiiHa
Ta X PO3MOILI; pobora
Jlekmiini | [Ipaktruni | JlTaGoparopHi
1 cemectp - 60 - 60
2 cemectp - 60 - 30
3 cemecTp - 20 - 70
4 cemectp - 20 - 100
5 ceMecTp - 60 - 30
6 cemecTp - 60 - 60
7 cemecTp - 60 - 60
9. | MoBa HaBYaHHS AHTI1MChKA
10. | Buknagaw/Koopaunatop | Pimeny Tersna MukonaiBHa, KaHA.MEO.HAYK, JOICHT
OCBITHBOTO KOMIIOHEHTa | Kadelpu IHO3EMHUX MOB
Koncynpramii — BiBTopok, 12.30 — 14.00 (rou. xopmyc,
ayn.301)
11.| KonraktHa inpopmaris | tridel@ukr.net
11. | 3aranpHuii onmc Moaynp 6a3yeTbcsi Ha KOMYHIKATUBHOMY MIIXOA1 10

OCBITHHOTO KOMIIOHEHTA

BUBYCHHA MOBH, ITP U AKOMY Ha IICP KN IIJ1aH BUXOOAHUTH

3aBAaHHA IMPpaKTUIHOT O AKTHBHOI'O OBOJIOI[iHHSI

aHIIICbKO0 MOBOIO. PO3p00ieHHsI MOy Il TAKOTO TUITY



mailto:tridel@ukr.net

I'PYHTY€EThCS Ha TEOP 1l KOMYHIKATUBHOT'O HABYAHHS MOBHU
(Communicative Language Teaching). 3aBmaHHIM
Moaysis € (GOpMyBaHHA HAaBHYOK HPaAKTUYHOTO
BOJIOJIIHHS 0P UAUYHOIO aHTJIIMCHKOI0 MOBOIO B PI3HUX
BHJaX MOBJIEHHEBOI IISUIBHOCTI 3a TEMATHKOIO,
00yMOBIIEHOIO TIpodeciiHuMU MoTpedamu; 3700y TTS
HOBITHBO1 (haxoBoi iHGOpMaIi 3 IHO3EMHHUX JHKEpel;
BUKOPHCTaHHS yCHOT'O MOHOJIOTTYHOT'0 Ta 11aJTOT14HOT O
MOBJIEHHS B M&XaX M00YTOBO1, COLIaIbHO-TIOJITUYHOI Ta
npodeciiiHOT TeMaTUKU; MepeKiajl 3 aHrIHCbKOT MOBHU
PIIHOI0O MOBOKO TEKCTIB 3arajJbHOHaAyKOBOTO Ta
np odeciiHOTO XapaKTepy; peepyBaHHS i AHOTYBaHHS
COINIabHO-TIOMITHYHOT Ta mpodeciiiHoi JiTepaTypu
P1AHOIO Ta AaHTITIHCHKOIO MOBaMH.

Moaynb BiiOBiJa€ MKHAPOJHO BUSHAHUM CTaHAApTaM
(3aranbHOEBPOMENCHKI pEeKOMEH Iallli 3 MOBHOI OCBITH,
2001) Ta BpaxoBy€ BHMOTH CHCTEMHU OIIHIOBAHHS
KoMyHikaTuBHOI KommereHtHocTi IELTS. 3rimHo 3
pexoMeHaarisiMu HatonamsHOT HaBYaIBHOT TP OTpaMHu 3
aHTJIIAChKOT MOBH 1Tl Tipodeciianx muted (ESP) ms
3aKJIajiB BUILOI OCBITH, MOAYJIb OPIEHTOBAaHUM SIK Ha
CTyJleHTa, TaK 1 Ha MPOLEC 3aCBOEHHA MOBH. BiH
0a3yeTbCsi Ha CydYyacHUX JUAAKTUYHHX [IpHUHIUIAX
HaBYaHHA MOBH, M0 3a0e3Me4Yyr0Th BpaxyBaHHS
MDKKYJIbTYPHHUX BIIMIHHOCTEH Ta PO3BUTOK KOTHITUBHO
KOMIICTGHTHOCTI. MOJIyllb TPYHTYETbCA Ha HITKO
chopMyTbOBAaHUX MUISX 1 3aBAaHHAX HaBYaHHSA,
pO3BUTKY TpOQeciiHuX 1 KOTHITUBHUX HABHUOK,
oxomnwoe  npodeciiinuii  (ramy3i  npodeciiiHol
JISTIBHOCTI), CHTyaTUBHUU (TUIIOBI1 P 0(heCiiiHI CUTyarlii)
Ta TparMaTUYHUM (TP aKTUYHI HABUYKH ) KOMIIOHEHTH, a
TaKO BpaxOBYy€ MOTPeOU Ta TOCBI/ CTYICHTIB.
BaxnuBoro  MeETO0 MOIyJs €  CTUMYJIOBaHHS
CaMOCTIHHOCTI CTyJCHTIB, = PO3BUTOK  iXHHOTO
KPUTUYHOTO  MHUCIICHHS, 3JaTHOCTI pO3B’A3yBaTu
p 00JIeMH, [P €3€HTYBATH 1]1€1, PO3YMITH CKJIaIHI TE€KCTHU
IOPUINYHOIO aHTJIHCHKOI0O MOBOK, KOPHUCTYBaTUCS
MUCHhMOBOIO Ta YCHOIO 1H(QOpMAIII€I0 3 MUPOKOTO KOJia
MPaBOBUX TEM, OPI1EHTYBATHUCS B OCOOJIMBOCTSIX ILTIOBOT
aHTJIINCHKOI MOBH TOIIO, IO CIPUSE IHTErPOBAHOMY




PO3BUTKY MOBHOI, MparMaTHYHOI Ta MDKKYJIBTYpPHOI
KOMIIETEHTHOCTI CTYICHTIB.

12.

Mera 0CBITHBOTO
KOMIIOHEHTA

Moaynb crip SMOBaHHI HA P O3BUTOK 3aTralibHOI Ta

p oeCiitHO Op IEHTOBAHOT KOMYHIKaTUBHO1 MOBJICHHEBOI
KOMIIETEHTHOCTI CTYJI€HTIB (JIIHTBICTUYHOT,
COIIIOJIIHIBICTUYHOI Ta [P arMaTUYHO1) 3 METOIO
3a0e3meueHH iX HaJIMHUM 1HCTP YMEHTOM IS
e(eKTUBHOTO CIUIKYBaHHS Y chepl MiKHAP OTHOTO
npasa.

Moynb crip SMOBAHHI HA P O3BUTOK COIIOKYJIbTYPHHX Ta
TEKCTYaJIbHUX aCIEKTIB KOMYHIKaIlii, 8 TAaKOXK 11
npodeciitnoro 3micty. OCHOBHA 1/1€51 IHTET'p OBAaHOTO

P O3BUTKY BCIX BHJIIB MOBJICHHEBOT TISUTHHOCTI
(roBOp1HHS, ay1IFOBaHHS, YNTAHHS Ta MMUChMA) CIIP Us€
B/IOCKOHAJICHHIO KOMYHIKaTUBHOI KOMITIETEHTHOCT]
CTYJICHTIB LLIJIIXOM BUKOHAHHS TP 0(heciitHO

Op 1EHTOBAaHMX KOMYHIKaTHBHUX 3aBJaHb, 10 3a0€31e4ye
iX HaAIHUM THCTP YMEHTOM U1 €PEKTUBHOTO
CHUTKyBaHHA y cdepi MbKHAP OTHOTO TP aBa.

Moy b ciip sMOBaHMI Ha BJIOCKOHAJICHHS 3/1aTHOCTI
CTYJEHTIB CKJIaIaTH MOIIHP €Hi THUITH F0P UIUIHUX
TEKCTIB aHTJIIMChKO0 MOBOIO; Ha MOKP allIEHHS] HABUYOK
YUTAHHS TA P 0O3YMiHHSI FOp UUYHUX TEKCTIiB; Ha
T1IBUIIICHHS P 1BHS CIIP MMHATTS aHTJITHCHKOTO MOBJICHHS
y KOHTEKCTI IOp WIMYHOT TEMATHUKH; HA P O3BUTOK
HAaBUYIOK YCHOT'O MOBJICHHS Ta 31aTHOCTI €()EKTUBHO
OpaTu y4acTh y TUIIOBUX JIJIs FOp UAMYHOTO HABYAHHS i
np 0(heciifHOT AISTBHOCTI KOMYHIKATUBHUX CUTYaIIifX; a
TaKO Ha 03HAHOMJIIEHHS 3 MOBHUMU aClIeKTaMuU

np oeciiiHO1 AisTBHOCTI Mi>XKHAp OJTHOr 0 rop ucta. Llle
OJTHICIO BAYKJIMBOIO METOIO € MIAroToBKa 10 €BI
(EIMHOTO BCTYITHOTO ICITUTY JIO MaTiCTpaTypH), 30KpemMa
o3HaloMIeHH: 31 cTp ykTyporo ictury (Use of English:
JIEKCUYHA Ta TpaMaTHYHa KOMIIETEeHTHICTh; Reading:
3aBJIaHHs Ha BCTAHOBJICHHS BIAMOBIAHOCTI, CTpaTerii
BHUKOHAHHS 3aBJIaHb 3 MHOKUHHUM BUOOP OM 1 TEKCTaMU
3 M OMYILEHUMHU (Pp arMEHTAMHM ) Ta KP UTEP 15IMU
OLIIHIOBAHHS.

13.

ITepenyMoBY BUBUEHHS
OK, 3B'S130K 3 IHIIIUMHA
OCBITHIMHU

Heo0xiaH010 niep e1yMOBOIO 1151 BUBYEHHS MOIYJISI €
HAsIBHICTh Y CTY/ICHTIB 3HAaHb 1 HABUYOK 13 3arajibHO1




komnoHeHTamu Ol 1

aHTJIIHCHhKO1 MOBH Ha piBHI B1 BigmoBigHO 10
3arajJbHOEBPONENCHKUX P EKOMEH 1aLl1{ 3 MOBHOT OCBITH
(y Mexxax mKUbHOI mporpamu). Llel piBeHb BOTOAIHHS
MOBOIO Ma€ OyTH 1IOCTATHIM JUJIsI CIIP MMHSTTSI
KaTerop1aJbHOTO anapary, aJIeKBATHOI'O P O3yMIHHS
JKEp €J1 Ta HasIBHOCT1 P O3BUHEHUX KOTHITUBHUX
HABUYOK.

Ko-pekBizutamu € Kyp cu: 3arajbHa T€Opis Mp aBa,
[TopiBHsIIbHE P aBO3HABCTBO, [ [opiBHSUIBHE
KOHCTUTYLIIHE Ta aJMIHICTpaTUBHE NpaBo, [lopiBHsIIbHE
IIMBUIBHE P aBo, TeopisinmpakTUKa Mep eKIay,
Oparopcbke MuctenTBo, OCHOBY HAyKOBUX JOCI1IKEHb,
[TopiBHSAIBHE TIP aBO3HABCTBO, M>KHAPOIHE Ta

nop iIBHSUTBHE TPy 10Be p aBO, Cy10B1 CUCTEMH Ta

HOp IBHSJIBHE Cy10BE TP aB0, MXkHapOIHE CY TOYUHCTBO,
JorosipHe npaso, L{luBinbHe npaso ta [IpaBo
IHTENIEKTYaIbHO1 BJIaCHOCTI, TpymoBe rpaso, JlemikTHe
npaBo, KopnoparusHue npaBo, Exosoriuae npaso,
[Ipaktuka €Cy chepinpan mroauan, OCHOBH IIp aBa
€Bpomneiicbkoro Coro3y, €BporneiichbKa IHTErp aIrisl.

14,

[ToniTuka akageMiqHOT
JI0Op OYECHOCTI

JloTp iMaHHS akaJeMiqHOI JOOPOYeCHOCTI JJ1s1
3100yBauiB BUL[OT OCBITH IT€p €10ayvae: CaMOCTINHE
BUKOHAHHS HABYAJIFHUX 3aBJIaHb, 3aBJaHb IOTOYHOTO Ta
iICYMKOBOT'O KOHTPOJTIO P €3yJIbTaTiB HABYAHHS,
MTOCHJIAHHS Ha JKEp eJa iHhopMarltiiy pasi
BHKOPHMCTAaHHS 171eH, TBEP IHKEHb, BITOMOCTEH;

JOTP UMaHHS HOPM 3aKOHO/IABCTBA ITP O aBTOPCHKE I aBO;
HaJaHHS JOCTOBIPHOI iH(OpMALIii TP O p €3yIBTATH
BJIACHO1 HABYAJIbHOI (HAYKOBO1, TBOPYOI) A1SIITBHOCTI.
[TopyueHHsIMHU aKaJeMIYHOI T0OPOUECHOCTI TP U
BuBueHHI OK « FOpuanyuna anrniicbka MoBa»
BBA)KAIOTHCA: aKaJEMIYHUHN IU1aT1aT, akaJeMIqHe
1axpancTBo (CIUCyBaHHA, 00MaH, BUJJaBaHHS KUMOCH
BUKOHAHO1 p00O0TH 3a BJIACHY ), BAKOP UICTAHHS

eJIEKTP OHHUX MP UCTPOIB i/ Yac MiJICYyMKOBOTO

KOHTP OJIIO 3HaHb.

3a mopyuieHHsl akajeMiuHoi J0Op ouecHOCTI 3100yBayil
OCBITH MOXYTbh OyTH HNPUTATHEHI JO TaKO1 aKaAeMIYHO1
BIJIMOBIAATBHOCTI:

akajeMiyHuil niariar — ominka 0, MOBTOP HE BUKOHAHHS
3aBJIaHHS;




aKajJeMiyHe IMIAXPalCTBO — aHYJIIOBAHHSA OTPHUMAaHUX
0aJsiB; TOBTOP HE IMP OXOKEHHS OIIHIOBAHHS, TOBTOPHE
BUKOHAHHS HECAMOCTIHHO BUKOHAHOI p00OTH;
BHKOPHUCTAHHS €JIEKTPOHHMX IMPUCTPOIB ITiJx Yac
MiJICYMKOBOT0 KOHTPO0JII0 3HAHb — BIJICTOP OHEHHS BiJl
BUKOHAHHS p 000TH, O11iHKa 0, TOBTOP HE TP OXOJI>KEHHS
M17CY MKOBOT'O KOHTPOJTIO.

15.

KnrouoBi ciioBa

Legal English, Modern Legal Systems, the History of
Law, Law and Society, Sources of Modern Law, Case
Law, Training Lawyersin Ukraine, Legal Profession,
Spheresof Law, the Constitutionof Ukraine, Judicial
System of Ukraine, MainPrinciples of Trial, Ministry
of Internal Affairs, Security Service, Tax Police, the
Nature of Criminal Law, Definition and Elementsofa
Crime, Classification of Crimes, Civil Law, Tort Law,
Contract Law, Corporation and its Management, Hearing
Appeals, Notary Bodies of Ukraine, European Judicial
System, United Nations Organization, the System of
International Law, Business English, Human Rights,
European Conventionon Human Rights, Members and
Structure of EU.




2. PE3YJBTATH HABYAHHS 3A OCBITHIM KOMIIOHEHTOM TA iX
3B'SI30K 3 IPOI'PAMHUMMU PE3YJIbTATAMU HABYAHHSA

1-2 cemectp

Pe3yabTaTn
HaByanns 3a OK:
ITiciist BUBUEHHS
OCBITHBOTO
KOMIIOHEHTA
CTYJICHT OYiKyBaHO
Oyze 31aTeH. ..

IIporpamui pe3yjibTaTH HABYAHHSA, HA 10CATHEHHS

sikux cnpsimoBanuii OK

IIPH 8

ITPH 10

IIPH 11

ITPH
12

ITPH
13

IIPH 14

SIK oiHIOCTHCH
JAPH

JIPH 1.

Yminus
HaBYATHCHA
[lykatun
cnenuiuHy
iHdopMmarito 3a
JIOTIOMOT OF0
010;110TeYHOTO
Karasory,
IOBIIHHKIB,
CJIOBHHKIB,
InTepnery;
pobutu
MPUITYIIEHHS Ha
OCHOBI MOJaHUX
KJIIOYOBUX CIIIB;
y3araJibHIOBAaTH,
nepedpazoByBaTH
Ta CHHTE3yBaTH
BJIACHI 1J1€el.

Keiicu

JIPH 2.
AyniloBaHHsI
Copuiimatn  Ha
CIlyX 1 PO3YMITH
ayIIOTeKCTH,
pi3HI 3a 3MICTOM,
MOBHOIO
CTPYKTYpOl  Ta
TPUBAJIICTIO, 3
TEMaTUKH,
nepeadaveHoi
3MICTOM MOJYJISL.

JAMKTaHT
(3ammoBHEHHS
MPOITYCKIB:
BIIKPHTI/3
MHOKUHHUM
BHOOpOM;
3alIOBHEHHS
TaOIMII1)

IIncemoBUit
TECT HANPUKIHII
TEMaTHYHOI' O
0JIOKY (FOHITY)

JIPH 3.

Yuranus
Kputnuno
aHai3yBaTu
aHTJIOMOBHI
TEKCTH
3arajibHOro Ta
npogeciiHoro
3MICTY,
y3arajabHIOBaTH,
nepedpasoByBaTu

CemecrtpoBa
KOHTpPOJIbHA
poborTa,
MHCbMOBUI
iCIIUT




Ta CHHTE3yBaTH
imei 3 pi3HUX

THIIIB TEKCTIB,

3aCTOCOBYBATU 111

3HAHHS B

MPaKTUYHUX

CUTYyaIisX.

[llykatu,

OIIpaIlbOBYBATH Ta

aHai3yBaTu

iHdopmariiro 3

pBHHX  JDKepen

OPUAUYHOT

AHTJIIHCHKOL

MOBH.

JIPH 4. VYcHe

YcHe MOBJIeHHS OMMHUTYBaHHS
Ta JIEKCHKA

BukopucroBysaru

0a30By IOpUIUYHY

JIEKCUKY JUTSI

y4acTi B

TIMCKYCIsIX,

nebarax,

meperoBopax  y

MEXax TeM, IO

BUBYAIOTHCS,

pearyouun Ha

TYMKY OIOHEHTa

Ta BUCJIOBIIIOIOUH

BJIACHI HOTJISIIN.

JIPH 5. Ece
IMucbmo

Bounogitu IIuceMoBuit
BMIHHSIM IIHCaTH TeCT (3aBIaHHS
YITKI, JIOT14HI MHOKHHHOI'O
TEKCTH pi3HUX BUOODY;
CTHJIIB MOBJICHHS, BCTaHOBJICHHS
CTBOPIOBaTH BIZAITOBIIHOCTEM;
AHTJIOMOBHHI BUSBIICHHS  Ta
iHbopMariitHui BUIIPABJICHHS
KOHTEHT Ha TTOMUJIOK;
3aJlaHy Temy 3 BIIKPUTI
BUKOPHCTAHHSM MU TaHHS).
HasIBHUX Ta

000B’SI3KOBUX

JoKepen

iHdopMarrii.




3-4 cemecTp

Pe3synabTaTn
HaBuanns 3a OK:
ITiciist BUBUEHHS
OCBITHBOTO
KOMITOHEHTA CTYJCHT
ouiKyBaHO Oyze
37aTEH. ..

IIporpamui pe3yjibTaTH HABYAHHSA, HA I0CATHEHHSA
sAKuX cnpsimoBanuii OK

I oliHIOCTHCHA
JPH

IIPH 7 ITPH 12 IIPH 13 | IIPH 14 | IIPH
15

JIPH 1.

Yminasa

HABYATHCS
[lykatu
cienudiuyHy
1H(opMarlio 3a
JIOITOMOT 00

010110 TEYHOT O
KaTajory,
JIOBIIHHKIB,
CIIOBHHKIB,
IaTepuery; pobuTn
MPUITYIICHHS Ha
OCHOBI IMOJaHUX
KIIFOYOBHX CIIIB;
y3arajabHIOBaTH,
nepedpazoByBaTu
Ta CUHTE3yBaTH
BJIACHI i€l

Keiicu

JIPH 2.
AyniloBaHHsI
Crpuiitmatu Ha CITyX
1 PO3yMITH
ayiOTeKCTH, pI3HI
3a 3MICTOM,
MOBHOIO
CTPYKTYpOIO Ta
TPUBAJIICTIO, 3
TEMaTHKH,
nependaueHol
3MICTOM MOJTYJISL.

JIuKTaHT
(3armoBHEHHS
MPOIYCKIB:
BIIKpUTI/3
MHOXHHHUM
BHOOpOM;
3alIOBHEHHS
TaOJIHII])

IIncemoBuit
TECT HAMPUKIHITI
TEMAaTHYHOT' O
6110Ky (IOHITY)

JIPH 3.

Yuranus
Kputnuno
aHaJi3yBaTu
AaHTJIOMOBH1 TEKCTH
3arajibHOTO Ta
npogeciiHoro
3MICTY,
y3arajbHIOBaTH,
nepedpazoByBaTu
Ta CUHTE3yBaTH ifel
3  PpI3HUX THIIIB

CemectpoBa
KOHTpPOJIbHA
poborTa,
MUCBMOBU M
ICIIAT




TEKCTIB,
3aCTOCOBYBATH  IIi

3HAHHS B
MPaKTUYHHUX

CUTYyaITisX.

[llykatwu,

OIpaIlbOBYBAaTH Ta

aHaJi3yBaTu

iHpOpMaIrito 3

pI3HHUX JOKEpen

OPUANYHOT

AHTJIICHKOI MOBH.

JIPH 4. VYcHe

YcHe MOBJICHHSI Ta OMMUTYBaHHS
JIEKCHKA

BuxopucroByBaru

0a30By IOpUINYHY

JIEKCUKY JUIsl y4acTi

B JTUCKYCIsIX,

nebarax,

TeperoBopax y

MeKax TeM, IO

BUBYAIOTHCH,

pearyrouu Ha JyMKY

OIIOHEHTa Ta + + + + +

BUCJIOBJIIOIOYH

BJIACH1 HOTJISIAH.

JIPH 5. Ece

IIncbmo

Bomonitn BMIHHSIM [TucesMoBuit
MHUCcaTU YITKI, TeCT (3aBJaHHS
JIOT1YHI TEKCTH MHOXXHHHOT'O
pi3HUX CTHIIIB BHOODY;
MOBJICHHS, BCTAaHOBJICHHS
CTBOPIOBATH BIIMTOBITHOCTEH;
aHTJIOMOBHU I + + + + BUSABJICHHS  Ta
iHpopMaIiiHUHA BUIIPABJICHHS
KOHTEHT Ha 3aJlaHy ITOMMJIOK;

TEMY 3 BIJIKPHTI
BUKOPHUCTAHHSM MUTAHHS).
HasABHUX Ta

000B’SI3KOBUX
JoKepen iHdopMairii.

5-6 cemecTp

PesyabTaTnn
HaByaHHd 3a OK:

HporpaMHi PE3yJIbTaTH HABYAHHSA, HA JOCATHCHHA AKHX

cunpsamoBanuii OK

Sk oliHIOETHCA
JAPH

Ilicnis  BUBYEHHSA
OCBITHBOTO
KOMIIOHEHTA
CTY/ICHT OYiKyBaHO
OyJe 3maTeH. ..

ITPH 8

ITPH 10

IIPH 11 | NIIPH 12

ITIPH 13

IIPH 14

JIPH 1.

Keiicu




YmMminnga
HABYATHCSA
[lykatu
cnenuiaHy
iHdopMmarito 3a
JIOTIOMOT 010
010110 TEIHOTO
KaTaJory,
IOBIIHHKIB,
CJIOBHHKIB,
InTepnery;
pobutu
MPUTYIIEHHS Ha
OCHOBI TOJaHUX
KJIIOUYOBUX CIIIB;
y3araJlbHIOBAaTH,
nepedpazoByBaTH
Ta CHHTE3yBaTH
BJIACHI 1J1€el.

JIPH 2. JlukTaHT

AyniloBaHHS (3anoBHEHHs

ChopuiiMmatn  Ha MPOMYCKIB:

CIlyX 1 PO3YMITH BIIKPHTI/3

ayIiOTEeKCTH, MHOXHHHUM

pi3HI 3a 3MICTOM, BHOOpOM;

MOBHOIO 3alIOBHEHHS

CTPYKTYpOIO  Ta TaOIHII1)

TPUBAJIICTIO, 3

TEMaTHKH, IIucemoBuit

nepeadaveHoi TECT HANPUKIHII

3MICTOM MOJYJISL. TEMaTUYHOT'O
6710Ky (FOHITY)

JIPH 3. CemectpoBa

Yuranus KOHTpPOJIbHA

Kputuuno poOora,

aHami3yBaTu MHUCbMOBUM

aHTJIOMOBHI icmuT

TEKCTH

3arajibHOro Ta

npocgeciiHoro

3MICTY,

y3arajibHIOBaTH,

nepedpazoByBaTH

Ta CHHTE3yBaTH
imei 3  pBBHHX

THIIIB TEKCTIB,
3aCTOCOBYBATU 11l
3HaHHS B
MPaKTUYHHUX
CUTYyaITisX.
[lykaru,
OIIPaIlbOBYBATH Ta
aHaJi3yBaTu

iHdOpMaILio 3




pBHHX  JDKepen
OPUAUYHOT
aHTIICBKOL
MOBH.

JIPH 4.

YcHe MoOBJIEHHS
Ta JIEKCHKA
BukopucroByBatu
0a30By IOpUINYHY
JICKCUKY JUTSI
ydacri B
JIMCKYCISX,
nebarax,
nmeperoBopax  y
MeXax TeM, IO
BUBYAIOTKCS,
pearyoun Ha
TYMKY OINOHEHTa
Ta BHCIIOBIIIOIOYH
BJIACHI ITOTJISIN.

YcHe
OHI/ITYBaHHH

JIPH 5.

IIncbmo
Bonoaitu
BMIHHSIM ITHCATH
YiTKI, JIOT1YHI
TEKCTU pi3HUX
CTHJIIB MOBJICHHS,
CTBOPIOBATH
aHTJIOMOBHHU M
iHbopMariitHui
KOHTEHT Ha
3aJaHy TeMmy 3
BUKOPHCTAHHSIM
HasIBHUX Ta
000B’I3KOBHX
JoKepen
iHdopMarrii.

Ece

IIncemoBUit
TecT (3aBIaHHS
MHOXXHUHHOT'O
BHOODY;
BCTAHOBJICHHS
BIZAITOBITHOCTEM;
BUSIBJICHHS  Ta
BUIIPABJICHHS
IMOMUJIOK;
BIIKPUTI
MMHUTaHHS).

7 ceMmecTp

Pe3yabTaTn
Hapyannsa 3a OK:
ITicig BUBYEeHHS
OCBITHBEOTO
KOMIIOHEHTA
CTYJCHT OYiKyBaHO
Oyne 3/maTeH. ..

HporpaMHi PE3yJAbTaTH HABYAHHSA, HA JOCATHCHHS AKHUX

cnpsiMoBanuii OK

Sk oliHIOETHCHA
JIPH

ITPH 7

ITPH 12

ITPH 13

ITPH 14

ITPH 15

JIPH 1.
YMminns
HABYaTHCA
[Hykatn
cienudiuHy
iHpOopMaIlio 3a
JIOIIOMOT' OFO

Keiicu




010110 TEYHOT O
KaTaJory,
IOBIIHHKIB,
CJIOBHHKIB,
InTepnery;
pobutu
MPUTTYIICHHS HA
OCHOBI ITOJaHUX
KJIIOYOBUX CJIIB;
y3araJlbHIOBAaTH,
nepedpazoByBaTu
Ta CHHTE3yBaTH
BJIACHI 1J1€l.

JIPH 2. JIMKTaHT

AyniloBaHHS (3anoBHEHHS

Cnopuiimatn  Ha MPOMYCKIB:

ClyX 1 PpO3yMITH BIIKPUTI/3

ayJIIOTEKCTH, MHOXHHHUM

pi3HI 3a 3MICTOM, BUOOpOM;

MOBHOIO 3allOBHEHHS

CTPYKTYpOIO  Ta TaOIHII1)

TPUBAIIICTIO, 3

TEMaTHKH, IIucemoBuit

nepeadaveHoi TECT HANPUKIHII

3MICTOM MOJYJISI. TEMaTHYHOTO
0JIOKY (FOHITY)

JIPH 3. CemectpoBa

YuraHus KOHTPOJbHA

Kputnuuno poOora,

aHaJi3yBaTu MMHUCHMOBU

AHTJIOMOBHI icmuT

TEKCTH

3arajbHOTO Ta

npogeciiHoro

3MICTY,

y3arajabHIOBaTH,

nepedpazoByBaTH

Ta CHHTE3yBaTH

imei 3  pi3HHX

THIIIB TEKCTIB,

3aCTOCOBYBATH IIi

3HaHHS B

MPaKTUYHUX

CUTYyaITisX.

[llykarwu,

OIIPaIlbOBYBATH Ta

aHaJi3yBaTu

iHpOopMaIito 3

pI3HUX  JDKepen

OPUAUYHOT

aHT TN CBKOT

MOBH.

JIPH 4. YcHe

YcHe MOBJIEHHHA

OINMHUTYBAHHSA




Ta JIEKCHUKA

BukopucroByBaru
6a30By IOpUIUYHY
JIEKCUKY TUTS
y4acTi B
TMCKYCIsIX,
nebarax,

nmeperopopax  y
MeKaxX TeM, IO
BUBYAIOTKCS,

pearyrodu Ha + + + + +
IYMKY OIIOHEHTA
Ta BHUCJIOBJIIOIOYU
BJIACHI HOTJISIAN.

JIPH 5. Ece

ITucbmo

Bononitu ITucemoBUit
BMIHHSIM IIHACATH TecT (3aBIaHHS
YITKI, JIOT14YH1 MHOKHHHOI'O
TEKCTU pi3HHX BHOODY;
CTHJIIB MOBJICHHS, BCTAHOBJICHHS
CTBOPIOBATH BIZITOBITHOCTEH;
aHTJIOMOBHUI + + + + BUSABJIECHHA  Ta
1H(popMaIiHUMI BUIIPABJICHHS
KOHTEHT Ha IMOMUJIOK;
3aJjaHy TeMy 3 BIIKpUTI
BUKOPUCTAHHSIM MUTaHHS).
HassBHUX Ta

000B’SI3KOBHX

JoKepen

iHdopMarrii.

3.3MICT OCBITHBOI'O KOMOIIOHEHTA (IIPOT'PAMA HABYAJIBHOI
JUCLUILITHN)

Tema. Po3noainB Mmexax Pexomennos
[lepenik nuTanb, 110 Oy AyTh pO3TISIHYTIB | 3arajibHOTO OIOJIKETY aHa
MEXax TeEMU qyacy aiTepartypa
AynutopHa | CaMOCTiliHa
poboTta poboTta
I1.3
1 cemecTp
Tema 1. Modern Legal Systems. 4 4 1,2,56,7,8

Reading - “Legal systems of the world”. Speaking
- “Characterize the four legal systems on the basis
of the given criteria”. Dialogues - “Stating your
plans and intentions for making improvements in
keeping law and order in Ukraine”. Writing —
Essay “Pros and cons of a given legal system”.

Tema 2. The History of Law. Law and Society. 4 4 1,2,56,7,8




Reading - “What is law?”” Speaking - “Profile the
legal systems of any two countries you choose
which follow traditions in law” Dialogues -
“Discuss the future prospects of anarchism in the
modern world”. Writing — I1D.

Tema 3. Definite and indefinite article.

The use of articles with common, substantive,
abstract, collective nouns, proper names. Use of
articles with countable and uncountable nouns. Use
of articles with nouns in set expressions.

4,10,11,13

Tema 4. Evolution of Law.

Reading - “Roman Law”. Role-play - “Why do
studentsall over the world study Roman law
today?” Listening - “What is the contribution of
Roman civilization into the world culture”

1’ 2’ 5’ 67 7’

Tema 5. Anglo-Saxon Law.

Reading 1 - “Anglo-Saxon Law” Reading 2 - “Law
in Ancient Greece” Speaking - “The common
stereotypes of ancient Romans’ way of life”.
Dialogues - “The quality of life for most people in
ancient Rome”.

1! 2! 5! 61 7’

Tema 6. Structure of a simple English sentence.
Classification of simple sentences by purpose and
method of expression. Types of sentences
(declarative, interrogative, imperative,
exclamatory).

4,10, 11, 13

Tema 7. Sources of Modern Law. Legislation.
Statutes.

Reading 1 - “Statute” Reading 2 - “Statutes free on
web” Role play - “The greater number of laws and
enactments, the more thieves and robbers there will
be”. Listening - “The USA is the greatest law
factory the world has ever known”.

1,2,5,6,7,8

Tema 8. Case Law. Judicial Precedent.

Reading - “Judicial Precedent” Speaking -
“Advantages and disadvantages of judicial
precedent”. Writing - “Describe the process of
making laws in your country. What are the
strengths and weaknesses of the process?”;
“Explain to a student from a different jurisdiction
how cases are used and recorded in your legal
system”.

1,2,56,7,8

Tema 9. Types of questions (General, Special,
Tag and Alternative).

4,10,11,13

Tema 10. Training Lawyers in Ukraine.
Reading - “Legal Education in Ukraine” Speaking
“Some people believe that university students
should be required to attend all the classes. Others|
believe that going to class should be optional.

Which point of view do you agree with?”” Listening

1,2,5,6,7,
8




- “A level of education defines future life of a
person”.

Tema 11. Training Lawyers in the USA and the
UK.

Reading - “Training Lawyers in the UK and in the
USA” Speaking - “Admission criteria and
financing law degrees in the US and Ukraine”.
Dialogues - “Applying to US law school”. Writing
- “Every lawyer and law student has at least one
funny story about law school. Love it or hate it,
law school leaves indelible impressions on our
psyches. Write your story”.

1,2,5,6,7,

Tema 12. Word Order.

Direct and indirect word order. Subject. Ways of
expression. Predicate. Types of predicate (simple
verbal, compound verbal, noun compound). Ways
of expression.

4,10,11,13

Tema 13. Legal Profession.

Reading - “Legal Profession in Ukraine” Speaking
— “Legal organizations of Ukraine, their functions
and aims”. Listening “ELSA Ukraine — join
today!” Dialogues - “Discuss your future career in
pairs giving reasons for your decisions”. Writing —
“Give some advice to your friend who is going to
become a lawyer”; “Consider the areas of
specialization which you would choose, or have
chosen, and why?”

1,2,56,7,8

Tema 14. Spheres of Law.

Reading 1 - “Spheres of Law” Speaking -
“Characteristics of different law spheres”. Reading
2 — “The Main Areas of Ukrainian Legislation”.
Dialogues - “Why do we have laws?”, “Do you
think all laws are good?”, “Would you like to be a
lawmaker?” Writing - “Important and complex
legal issues raised in Ukraine during last year”;
“Write a brief note about what sphere of law you
would prefer to practice in, point out advantages
and disadvantages of being a practitioner in this
field”. Law quiz.

1,2,5,6,7,8

Tema 15. Noun.

General characteristics of nouns. Morphological
composition of nouns. Classification of nouns.
Categories of gender and number. General and
possessive cases of the noun. The main ways of
forming plural nouns and their phonetic
characteristics. Rules of spelling of plural nouns.

4,10, 11, 13

Tema 16. Legislative and executive power in
Ukraine. The Verkhovna Rada. The President
and government.

Vocabulary — What do you know about the
Ukrainian parliament, the Verkhovna Rada? Where
is its seat? How many chambers does it have? How
many deputies are there? What are the functions of
the Verkhovna Rada? How often are Ukrainian

1,2,56,7,8




MPs elected? Reading 1 - “The Grand Lawmaking
Assembly” Reading 2 - “Obligations and
Limitations on the VR of Ukraine” Reading 3 -
“President and His Team” Listening - “The Way
Bills Become Law in Ukraine”. Dialogues. Writing
— Writing a discursive essay about the VR of
Ukraine.

Tema 17. Legislative and executive power in
Great Britain (Parliament. Monarch.
Government.) and the USA (Congress. President.
Government.)

Vocabulary - What branches of power can you
think of? What are the functions of each of the
branches of power? What do you know about the
British Parliament? Where is its seat? How many
chambers does it have? How many Members of
Parliament are there in each of them? What are the
functions of the chambers? How do they make
laws? How do they control the government?
Reading 1 - “The System of Checks and Balances”
Reading 2 - “The System of Government in
Britain” Speaking - “Compare and contrast the
systems of government in the USA and the UK”.
Dialogues - “Compare the structure and the scope
of power of parliaments in the USA and the UK”,
“Differences between two chambers of the
Congress”. Writing “Advantages and
disadvantages of the British parliamentary system”.
Writing an opinion essay.

1,2,56,7,8

Tema 18. Adjective. Degrees of comparison.
Ways of forming the degrees of comparison of
some adjectives. Spelling rules.

4,10,11, 13

Bceboro3a 1 cemectp

60

60

2 cemecTp

Tema 19. The Nature of Constitutional Law.
Vocabulary - Constitution. Reading
“Constitutional Law: Outline of History and
Development” Speaking — 1) Motives for seeking
the definition of constitutional law. 2) Why is this
field of law broad and complex? Listening -
“Influence of constitutional differences”. Speaking
- “Express your ideas as for Aristotle’s belief of the
best form of the constitution”; “How does
constitutional meaning shift with other changes in
political structure (in cultural norms)”. Writing —
Representation.

1,2,5,6,7,8

Tema 20. The Constitution of Ukraine.
Vocabulary — Constitution of Ukraine. Reading -
“History of Constitution of Ukraine” Speaking —
Reconstruct the situation of the meeting of the
Cabinet of Ministers (let the “secretary” announce
the results of approving or rejecting the point).
Listening - “The system of judicial power in

1,2,56,7,8




Ukraine”. Speaking - “The smallest minority on
earth is the individual”’; “Those who deny
individual rights cannot claim to be defenders of
minority”. Writing — “How the Constitution can be
amended”.

Tema 21. Degrees of comparison of adjectives.
Ways to express the comparison of adjectives with
the same and less quality. Enhancement of
comparison.

Tema 22. Constitutional Law in the UK and the
USA.

Vocabulary — outline, theorist, signature, unit,
derive, exist, Lord-Chancellor, The Supreme
Court, Royal assent, Secretary of State. Reading -
“Constitutional Law in the UK and the USA”
Speaking — Separation of Powers. Listening -
“Constitutional rights”. Dialogues. Writing -
Expressing personal opinions.

Tema 23. Types and Functions of Constitutions.
Vocabulary — What is the role of Constitution in
establishing state and legal structure; human rights;
legal procedures? Reading - “Constitutional Law:
Types and Functions of Constitutions” Dialogues —
The main functions of the Constitution. Discussion
— How does the existence of the constitution
confirm the words of Abraham Lincoln: “No man
is good enough to govern another man without that
other’s consent”? Writing — Prepare a written
comment on the meaning of the word “liberty”
according to the saying by Friedrich Hayek.

Tema 24. Adverb.
Classification. Formation. Degrees of comparison.

Tema 25. The Nature of Administrative Law.
Vocabulary — What sphere of law does
administrative law belong to? What is the main
task of administrative law? What administrative
bodies can you think of? Reading -
“Administrative Law” Speaking — Speak on
administrative law, its notions and functions.
Dialogues — Major directions of the Administrative
and Civil law reforms. Writing — Writing about
state government.

Tema 26. Administrative Law in the UK and the
USA.

Vocabulary — What can influence the system of
Administrative Law of a particular country? Does
the system of administrative law of a common law
country differ from that one in the civil law
country? Reading - “Administrative Law in the
USA” Speaking — Administrative law terms.
Discussion — Compare the administrative system in
Ukraine and that of the USA. Find all similar and

4,10,11,13
1’ 2’ 5’ 6, 71
8
1,2,5,6,7,
8
4,10,11,13
1’ 2’ 51 6’ 7’
8
1! 2! 5! 61 7’
8




different points. Writing — Administrative bodies:
their tasks and duties. Judicial review — what is it?
Actions of executive agencies in the
Administrative Procedure Act. Over toyou -
Administrative Law Quiz.

Tema 27. Numeral.

Classification. Formation of cardinal and ordinal
numerals. Features of formation and use of
fractional numerals. Chronological dates and time.

4,10,11,13

Tema 28. Administrative justice.

Vocabulary — What is the task of administrative
judiciary? What powers does it have? Reading -
“Administrative Justice” Speaking —
Administrative justice terms. Possible
improvements of the Administrative Law
Infringement Code. Listening - “Administrative
Reform”. Writing — The authority of administrative
agencies; Administrative law in common law
countries; administrative governmental bodies.

1,2,5,6,7,

Tema 29. Customs Law of Ukraine. VVocabulary —
Customs declaration form. Reading - “Ukrainian
Customs Law” Speaking — Customs legal terms.
Dialogues — Each pair should consist of a
“smuggler” and a “customs officer”. The “customs
officer” questions “smuggler” to establish the truth.
Writing — A short composition describing your
visit to the custom-house and the prevailing
atmosphere using active vocabulary.

1,2,5,6,7,

Tema 30. Pronoun.
Classification. Subordinate and coordinate
conjunctions.

4,10,11,13

Tema 31. Self-government in Ukraine.
Vocabulary — What is representative democracy?
What is self-government? Reading - “Local
Government” Speaking — Basic forms of
democracy. The way public will may be exercised.
The notion of self-government. The main functions
of the local self-government. The form of city
government. Dialogues — What form of democracy
is more widespread and why; your viewpoint to its
efficiency. Listening - “Exchange”. Writing — If
you were the head of State what functions you
would add to local governments.

1’ 2’ 5’ 6, 71
8

Tema 32. Local Authorities in the UK and the
USA.

Vocabulary — Isthe local government concerned
with the country as a whole? What is the

1,2,5,6,7,
8




jurisdiction of local government? Reading - “Local
Authorities in Great Britain and in the USA”
Speaking — Kinds of decisions local authorities
take; The pattern of local government in Britain;
The local governmental entities in the USA.
Dialogues between a mayor and a councilor (Great
Britain); between the inhabitants of Virginia and
Pennsylvania (the USA). Writing — A report “The
Powers of the Councilors”, “The City Manager
Plan”, “The Powers of the Governors”.

Tema 33. Modal verbs.
General characteristics. Meaning. Peculiarities of
functioning. Equivalents.

4,10,11,13

Tema 34. Political Parties and Elections in
Ukraine.

Vocabulary — voluntary, suffrage, precinct,
nomination, secret ballot. Reading 1 - “The
Undecided Vote May be the Decisive Factor”
Reading 2 - “Elections in Ukraine” Speaking —
Stages of the election process. Listening -
“Elections of President and legislature in Ukraine”,
“Political Parties of Ukraine”. Dialogues. Writing —
Write an opinion essay “Compare and contrast the
party system of Ukraine and that of any other
country. Inwhich ways are they similar and in
which different?”

1’ 2’ 5’ 61 71
8

Tema 35. Political Parties and Elections in the
UK and the USA. Reading 1 - “Political Parties in
the USA” Speaking — Tell your partner about the
political parties in the USA and their symbols.
Listening 1 - “The Republican Party”. Reading 2 -
“Democratic Party” Dialogues — Compare the
Democratic and the Republican parties in the USA.
Reading 3 - “Elections in the USA” Listening 2 -
“Presidential Elections”. Reading 4 -
“Congressional Elections in the USA” Writing —
An opinion essay: compare and contrast the
process of electing the President and members of
Congress in the USA.

1,2,5,6,7,

Tema 36. Secondary parts of the sentence.
Object (direct, indirect, prepositional). Attribute.
Adverbial modifier.

4,10,11,13

Bceboro 3a 2 cemectp

60

30

3 cemecTp

Tema 1. Judicial system of Ukraine.
Academic vocabulary — Judicial system in Ukraine.
Reading - “Judicial system in Ukraine” Speaking -

1,2,6,7




“Types of courts”, “Tasks of the judicial system”.
Dialogues- “Imagine you are a judge. Choose a
court you work in and describe your job (types of
cases, rights and duties, advantages and
disadvantages, etc.)”.

Tema 2. Verb.

Basic morphological forms of verbs, rules of their
formation and writing. Grammatical categories of
verbs. Semantic and syntactic classification of
verbs. Transitive and intransitive verbs. The verb
‘to be’. Peculiarities of ‘there + to be’ functioning.

4,5,8,9, 10,
11

Tema 3. Main principles of trial.

Reading 1 - “Never Judge a Judge by his
Judgements” Reading 2 - “Going bench —
Choosing Between Jury and Non-jury Trials”
Listening - “The Man in Court”. Speaking — “Tell
your partner everything you know about judge’s
and jury’s functions and obligations”. Reading 3 -
“The Process of Choosing Jurors” Writing — Write
a survey report on the choosing a jury in the US
law system.

1,2,6,7

Tema 4. Indefinite Tenses.
Formation. Use.

4,5,8,09, 10,
11

Tema 5. Judgements and Enforcement. Post-trial
motions.

Reading 1 - “Types of Judgements in US Courts”
Speaking - “Tell your partner everything you know
about judgements and enforcement”. Listening -
“The Post-Trial Procedures in US Courts”. Writing
— Write a survey report on the main principles of
filing post-trial motions in the US law system.

1,2,6,7

Tema 6. Continuous Tenses.
Formation. Use.

4,5,8,9, 10,
11

Tema 7. Ministry of Internal Affairs. Security
Service. Tax police.

Academic vocabulary — what is meant by law
enforcing agencies? What law enforcing agencies
do you know in Ukraine?Predict their main aim
and tasks. Reading 1 - “Ministry of the Interior”
Reading?2 - “Security Service of Ukraine. Tax
Police.” Speaking — “Compare two law enforcing
agencies: bodies of the interior affairs and the
Security Service of Ukraine”. Listening - “Special
Forces of the Security Service of Ukraine”.
Dialogues - “Subordination of high-rank officials
of the law enforcing agencies appointments in
modern Ukraine”.

1,2,6,7




Tema 8. Perfect Tenses.
Formation. Use.

4,5,8,9, 10,
11

Tema 9. Law enforcement bodies in the UK and
the USA.

Academic vocabulary — improvement of the police
work; the public attitude to the police in GB;
should the police control the moral behavior of
individuals. Reading - “Law Enforcement Bodies
in the United Kingdom” Speaking - “Compare the
structures of the law-enforcement agencies in the
UK and Ukraine”. Listening - “Recommendations
for vehicle crime prevention”. Dialogues —
“Imagine you are a policeman and give advice to
an ordinary citizen on safeguarding mobile phones
while driving”

1,2,6,7

Tema 10. Revision of tenses in the Active voice.

2

4,5,8,9, 10,
11

Bcboro 3a 3 cemectp

20

70

4 cemecTp

Tema 11. The nature of Criminal Law. Definition
and elements of a crime. Classification of crimes.
Academic vocabulary — What action can be
considered a crime? What is the main difference
between a tort and a crime? What crimes are
considered the gravest from the point of view of
Ukrainian law? Readingl — “Definition and
Elements of the Crime in English Law” Reading2 —
“Reported Crimes in the United States” Speaking —
1) Violent crimes. 2) Property crimes. 3) The most
frequent crimes. 4) The crime rate. Debates.

10

1,2,3,6,7

Tema 12. Verb. Passive voice.
General characteristics. Meaning. Indefinite
Passive Tense forms. Formation. Use.

10

4,5,8,9, 10,
11

Tema 13. Investigators, detectives. Identification
methods. Academic vocabulary — What types of
evidence do you know? What are the essential
qualities of a successful investigator? Reading -
“Investigators, Detectives. Identification Methods”
(Speaking — Types of evidence at the scene of a
crime. Methods of identification. Professional
qualities of an investigator. Discussion — What
makes an investigator? Listening - “Psychological
types of witnesses”. Dialogues — Give instructions
to the young specialist how he should carry out an
interrogation and what he shouldn’t do to get
necessary information. Writing — Write a report
“Famous detectives in fiction”.

10

1,2,6,7




Tema 14. Continuous Passive Tense forms.
Formation. Use.

10

4,5,8,9, 10,
11

Tema 15. Criminal procedure.

Academic vocabulary — What are the main steps in
criminal procedure? What is the difference
between ‘arrest’ or ‘apprehension’ and ‘detention’?
Why are the police officers sometimes called
‘aggressive preventive patrol’? Reading- “Criminal
Proceedings” Speaking — A scheme of criminal
justice process. Listening- “Not Guilty by Reason
of Insanity”. Writing — The role of a defense
council.

10

1,2,3,6,7

Tema 16. Perfect and Perfect-Continuous Passive
Tense forms. Formation. Use.

10

4,5, 8,9, 10,
11

Tema 17. Types of punishment.

Academic vocabulary — What types of punishment
do you know? Which of them can be found in
Ukraine? What punishment do you consider to be
the least/most severe? Reading - “Types of
Punishment” Role-play: Student A is a police
officer and Student B is a suspect. Listening-
“Goals of Criminal Punishment”. Dialogues.

10

1,2,3,6,7

Tema 18. The use of sentences in the passive
state. Features of functioning of intransitive verbs
as a part of passive constructions.

Peculiarities of translation of sentences with a verb
in the passive voice into the Ukrainian language.
Revision of tenses in the Passive voice.

10

4,5,8,9, 10,
11

Tema 19. Constitutional rights of the accused.
Reading - “Constitutional Rights of the Accused
Persons” Discussion — Tell your partner about the
rights of the accused. Listening - “Review on the
Appeal”.Writing — Write a survey report on the
constitutional rights of accused persons in the
USA.

10

1,2,6,7

Tema 20. Sequence of tenses. Direct/indirect
speech.

2

10

4,5,8,09, 10,
11

Bceboro 3a 4 cemectp

20

100

5 cemecTp

Tema 1. The nature of civil law. Use of English
(Lexical Competence).

Civil law. Reading - “The Nature of Civil Law”.
Speaking- “Civil law systems”, “Civil law
countries”, “Features of private and public law”.
Dialogues- “Motor vehicle crashes are a leading
cause of accidental death and injury. Practice tests:
Arrange the list of instructions for an aggrieved

1,2,6,7




party. What should one do after the accident?”

Tema 2. Use of English (Grammatical
Competence). Indicative, imperative, and
subjunctive mood. Peculiarities of imperative
mood. Practice tests.

4,5,8,9, 10,
11

Tema 3. Contract law. Use of English (Lexical
Competence).

Contract; conclude a contract, consequences of
breaking a contract, obligation, fraud, covenant.
Reading - “Contract Law” Speaking - “Types of
contracts”. Listening - “Marriage contract”.
Dialogues — “Differences between Ukrainian and
US contract law”, “Arguments for and against
illegal contracts”.

1,2,6,7

Tema 4. Use of English (Grammatical
Competence). Peculiarities of conditional mood in
the English language.

Types of conditional mood. Modal verbs
functioning in conditional mood. Practice tests.

4,5,8,9, 10,
11

Tema 5. Employment contract. Use of English
(Lexical Competence).

Reading 1 - “Contract of Employment and
Collective Bargaining”. Speaking - “You are
seeking a job and now you are at the meeting with
your perspective employer”. Writing — Make a
report “Basic work conditions”, “Termination Of
employment”, “Nondiscrimination and social
guarantees”, “Wages and vacations”, “Hiring
employees”, “The prospects”. Uutanus Reading 2
- “Employment Protection Legislation”. Listening -
“An accident at work™.

3,6,7

Tema 6. Subjunctive I.
Ways of formation, use and translation. Practice
tests.

4,5,8,9, 10,
11

Tema 7. The nature of tort law. Use of English
(Lexical Competence).

Reading - “Tort Law”. Speaking — “Case
discussion”. Listening 1- “Student lawyer — client
interview”. Listening 2- “Frivolous lawsuits”.
Writing — Reply to a demand letter defending or
denying the allegations made.

3,6,7

Tema 8. Subjunctive I1.
Ways of formation. Use and translation. Practice
tests.

4,5,8,9, 10,
11

Tema 9. Corporation and its management.
Use of English (Lexical Competence) — director’s
duties, management roles, company definition,

3,6,7




company health, partnership definition, company
formation. Reading 1 - “Introduction to Company
Law”. Reading 2 - “Memorandum of Association.”
Speaking — “Informal presentation: a type of
company”. Listening - “Company formation”.
Dialogues - “Forming a business in the UK”.
[Mucemo— A letter of advice.

Tema 10. The Conditional Mood.
Ways of formation. Use and translation. Practice
tests.

4,5,8,9, 10,
11

Bceboro 3a 5 cemectp

60

30

6 cemecTp

Tema 11. Civil procedural law.

Use of English (Lexical Competence) — civil case,
dispute, the parties, proceedings, adjudicator,
redress, adversary, procedural law, substantive law,
in rem jurisdiction. Reading - “Civil Procedure
Law”. Speaking — Differences and peculiarities of
the civil trial procedures in the legal systems.
Speaking — Procedural stages. Listening -
“Common law and continental law civil
procedures”.

1,2,6,7

Tema 12. Non-finite forms of the verb. Ways of
translation. Practice tests.

4,5,8,9, 10,
11

Tema 13. Hearing appeals. Use of English
(Lexical Competence) — What stages of legal
proceedings does a civil case usually pass through?
Which of them are post-trial ones? What types of
trial court decisions do you know and which of
them can be a subject for appellate review in
Ukraine? What do you call parties to an appeal in
your country? What are their English counterparts?
What grounds for lodging an appeal are provided
by Ukrainian Civil Procedure Code? Reading —
“Rules of Appellate Review”. Speaking — 1) A
party who initiates an appeal from one court to
another. 2) The main aspects regulated by appellate
procedure rules. 3) Due process. 4) Final
judgement. 5) The grounds for prevailing party to
appeal or cross-appeal. Dialogues.

1,2,6,7

Tema 14. Infinitive. General characteristics.
Particle to. Infinitive tense forms and its functions
in the sentence. Modal verbs with Continuous and
Perfect Infinitive. Practice tests.

4,5,8,9, 10,
11

Tema 15. Notary bodies of Ukraine. Use of
English (Lexical Competence) — What kind of
legal profession is not directly connected with

1,2,6,7




judicial proceedings? What problems does a notary
deal with? What is the notary responsible for as a
public official? Have you ever been to a notary?
What was the reason? Reading - “Notary Bodies
of Ukraine”. Speaking — The role of a civil notary.
The Notariate in Ukraine. Public notaries. The
documents prepared by a notary. Dialogues — A
conversation between a notary and a client (to
certify your leaving certificate; to draw up the deed
of purchase-and-sale; to draw up power of
attorney).

Tema 16. Infinitive constructions: - Complex
Object, - Complex Subject, - Prepositional
Infinitive Complex. Practice tests.

4,5,8,9, 10,
11

Tema 17. European judicial system. Use of
English (Lexical Competence) — judicial system, a
court, the main person in court, a judge, subject-
matter, applicant, revenue. Reading - “European
Judicial System”. Speaking — The difference
between a decision and an opinion of the ECJ. The
jurisdiction of the CFI. Types of cases heard in the
ECHR. Complex relations between the European
and national courts. Dialogues— dialogues about
the European Judicial System. Writing — Choose a
court to speak about.

3,6,7

Tema 18. Meaning and use of Participle.
Functions of Participle in the sentence. Participial
constructions. Practice tests.

4,5,8,9, 10,
11

Tema 19. United Nations Organization. Use of
English (Lexical Competence) — What do you
know about the United Nations Organization?
What was the aim of the establishment of the UN?
What is the UNESCO? What do you know about
the UNICEF? Reading 1 - “The UNO, the
UNESCO, the UNHCR, the UNICEF”. Reading 2
— “Membership in the UN. The General
Assembly”. Speaking — The date and aim of the
UN establishment. The UN founder members. The
UN headquarters location. The Security Council
and its operation. UNESCO and its functions.
UNICEF and its functions. Dialogues — 1) What
countries can be admitted to the UN?2) When can
UN membership be suspended? 3) How is the UN
financed? 4) How are divisions of the General
Assembly made? Listening - “Purposes and
principles of the UN”, “The General Assembly of
the UNO”.

3,6,7




Tema 20. Gerund. Gerundial constructions.
Practice tests.

6

4,5,8,9, 10,
11

Bceboro 3a 6 cemectp

60

60

7 cemecTp

Tema 1. The system of International law. Use
of English (Lexical and Grammatical
Competence).

International Law. Reading - “The System of
International Law”. Speaking - “Principles, Rules,
Subjects, Purposes of International law.” Dialogues
- “Law enforcement”. Practice tests: Strategy to do
the exam tasks. VVocabulary tests.

1,2,7,8

Tema 2. Business English. Job search. CV. Use
of English (Lexical and Grammatical
Competence).

Applying for a Job. Reading -
“Recommendations.” Speaking - Discuss the steps
to take when looking fora job. Dialogues -
“Applying fora Job” Practice tests. Multiple
matching. Strategy.

4,5,6, 9, 10,
11

Tema 3. Human rights. Use of English (Lexical
and Grammatical Competence)

Human Rights. Reading - “Human Rights and
Humanitarian Assistance” Speaking - “The main
features of human rights”. Listening - “Universal
Declaration of Human Rights”. Dialogues — “The
main features of human rights” Multiple matching.
Strategy. Reading for understanding the main ideas
in a short written text.

1,2,7,8

Tema 4. Business English. Job interview. Use of
English (Lexical and Grammatical Competence).
Reading - “Job Interview”. Speaking — “Ten
Commonly Asked Interview Questions and Tips on
How to Answer. Writing — Write an essay “Job
Interview”. Practice tests. Multiple choice.
Strategy.

4,5.,6,9, 10,
11

Tema 5. Human rights in the Constitution of
Ukraine. Use of English (Lexical and
Grammatical Competence).

Reading - “Human Rights in the Constitution of
Ukraine.” Speaking — “The Main Features of
Human Rights in the Constitution of Ukraine.
Multiple matching. Strategy. Reading for
understanding the main ideas in a short written
text.

1,2,7,8

Tema 6. Business English. Modern Means of
Information Transfer. Use of English (Lexical

4,5,6, 9, 10,
11




and Grammatical Competence).

Reading - “Effortless Telephone Calls.”. Speaking
— “Uses of Faxes. Dialogues - “Phone Etiquette”.
Practice tests. Gapped text. Strategy. Reading for
text understanding and completion.

Tema 7. The European Convention on Human
Rights. Use of English (Lexical and Grammatical
Competence).

Reading - “The European Convention for the
Prevention of Torture and Inhuman or Degrading
Treatment or Punishment.”. Speaking — “The Main
Features of The European Convention on Human
Rights. Dialogues - “Do you agree with the
statement “Human rights are rights, not benefit,
duties, privileges, or some other perhaps related
practice”( Jack Donnelly)?”. Practice tests: Gapped
text. Strategy. Reading for text understanding and
completion.

1,2,7,8

Tema 8. Business English. Business
correspondence. Use of English (Lexical and
Grammatical Competence).

Business correspondence. Reading - “Business
letters.” Speaking — “The Main Features of
Business letters. Practice tests. Gapped text.
Strategy. Reading for text understanding and
completion.

4,5.,6,9, 10,
11

Tema 9. Members and Structure of the EU. Use
of English (Lexical and Grammatical
Competence). Reading - “Institutions of European
Union.” Speaking — “The Main Features of
Institutions of European Union. Multiple matching.
Strategy. Reading for understanding the main ideas
in a short written text.

1,2,7,8

Tema 10. Presentations. Negotiations. Use of
English (Lexical and Grammatical Competence).
Reading - “Presentation Tips”. Speaking —
Negotiation. Dialogues - “Negotiation Process”.
Practice tests. Gapped text. Strategy. Reading for
text understanding and completion.

4,5,6, 9, 10,
11

Bceboro3a 7 cemectp

60

60

Pa3zom:

340

410

4. METOAU BUKJIAJAHHA TA HABUAHHA

1-2 cemectp

JIPH Metoau Bukjaaganaa | Kiibpkictn

TOAUH

Metoau HABUAHHSA

Kuipkicte
TOJINH




JIPH 1 | Mo3koBuii mtypm, 40 UwnraHHs, TOITyK 30
P O3B sI3yBaHHS 1HbOp MaIlii, MAroToBKa
KP OCBOP/IB, TOK-IIIOY, YCHHX JIOTIOBIJIEH,
poOotaBnapax, aHamni3 yKJ1aJJaHHS CIOBHHUKIB
cuTyartiu (case studies). FOp UMY HUAX TEP MIHIB.

JIPH 2 | PonboBiirpu, rpymnosi 30 OnuryBaHHA 10
00roBOpeHHs / 1e0aTH. I'POMaJIChKO1 TYMKH.

JIPH 3 | CTBOp €HHS CIO)KETHHUX 20 [To3aknacHe YNTaHHS 30
cxeM / Ta0IuLb «3HAK0 —
Xouy qi3HATUCS —
HiznaBcs» (KWL),
CTPYKTYpYBaHHS Ta
Tiep eKa3 TEKCTIB,
BIKTOP MHH.

JIPH 4 | Anani3 cutyauiii (case 20 [linroToBka aHkeT/ 10
studies), nuckycii 3a ONUTYBaJbHHUKIB.
KP YTJIUM CTOJIOM,
MO3KOBHM IITYPM,
POJILOBI ITPH.

JIPH 5 | CxiagaHHsI KOHTPAKTIB / 10 Ornsa nitepatypu, 20
0P UIUIHUX CTBOP €HHS [TOCTIB,
JIOKYyMEHTIB, MUCbMOBHUI e EKIIa .
00TOBOpEHHS 3
OJTHOTpyITHUKaMHU (P eer
conferencing),
KOJIbOPOBE KOYBaHHS,
po60Ta3 TeKCTaMu-
€TaJIOHAMU.
Bceboro: 120 90

3-4 cemecTp
JIPH Metoau Bukjgaganua | Kiibpkictn MeToau HaBUaHHSA Kinepkicts
rOJAMH r'OJINH

JIPH 1 | Mo3koBuii mTypm, 8 UwnrauHs, TONTYK 40
P O3B’ sI3yBaHHS 1HbOp MaIlii, MiAroToBKa
KP OCBOP/IB, TOK-IIIOY, YCHHX JIOTIOBIJIEH,
poOoTaBnapax, aHamni3 yKJIaJJaHHS CIOBHUKIB
cuTyartiu (case studies). FOp UMY HHUX TEP MIHIB.

JIPH 2 | PonboBiirpu, rp ymnosi 8 OnuryBaHHS 30
00roBOpeHH: / 1edaTu. I'p OMAJICBKOI 1Y MKHU.

JIPH 3 | CTBOp€HHS CIO)KETHUX 8 Ornsip nitepatypu 45
cxeM / Tabaullb «3Ha0 —
Xouy q13HATUCS —
Hiznascs» (KWL),
CTPYKTYpYBaHHA Ta
Tiep eKa3 TEKCTIB,
BIKTOP MHH.




JIPH 4 | Anani3 curyariii (case 8 [ligroroBka auker/ 20
studies), nuckycii 3a OIIMTYBaJIbHHKIB.
KP YTJIUM CTOJIOM,
MO3KOBUH IITYPM,
POJILOBI IrpH.
JIPH 5 | CximagaHHs KOHTPAKTIB / 8 AHani3 I1JI0BUX JHUCTIB, 35
0P UIUIHUX CTBOP €HHSI [TOCTIB,
JOKYMEHTIB, MUCbMOBUI ITEp eKIaI.
00TOBOpPCHHS 3
OJIHOTpyITHUKaMHU (P eer
conferencing),
KOJIbOPOBE KOYBaHHS,
po6oTa3 TeKcTaMu-
eTaJIOHAMU.
Bceboro: 40 170
5-6 cemecTp
JAPH Metoau Bukiaagaanna | Kiabkicts MeTtoayu HaBYaHHS Kinpkicts
roJANH T'OJINH
JIPH 1 | Mo3koBuii itypm, 40 YuraHHs, OLIYK 30
P O3B’sI3yBaHHS 1H(bOpMarii, mAroToBKa
Kp OCBOP/IIB, TOK-IIIOY, YCHUX JOTIOBIJIEH,
po6oTa B mapax, aHaji3 yKJIaJJaHHS CTOBHUKIB
curyartiii (case studies). 0P UINYHUX TEP MIHIB.
JIPH 2 | PonboBiirpu,rpynosi 30 OnutyBaHHS 10
obroBopeHHs / nedatu. I'P OMaJICHKOI TYMKH,
CUHXP OHHHUU Yy CHUM
nep eKna.
JIPH 3 | CTBOp €HHS CIOKETHUX 20 Orusia nitepatypu 30
cxeM / Tabaunp «3Ha —
Xouy q13HATUCS —
HiznaBcs» (KWL),
CTPYKTYpYBaHHA Ta
Tiep eKa3 TEKCTIB,
BIKTOP MHH.
JIPH 4 | Anani3 cutyauiii (case 20 [linroToBka aHkeT/ 10
studies), nuckycii 3a OTIMTYBaJIbHHUKIB.
KP YTJIUM CTOJIOM,
MO3KOBHM LITYPM,
POJILOBI ITPH.
JPHS5 | CkimamgaHHs KOHTPakKTiB/ 10 AHaJI3 I1J10BUX JIUCTIB, 20
0P MIAMYHHUX CTBOP €HHSI TIOCTIB,
JTOKYMEHTIB, MUCbMOBUH TIEp €KIIA .
00TOBOpEHHS 3
OJTHOTpyITHUKaMHU (peer
conferencing),
KOJIbOPOBE KOTYBaHHS,




po06oTa 3 TeKCTaMu-
€TaJIOHAMU.
Bceboro: 120 90
7 cemecTp
JAPH Metoau Bukjaaaanna | Kiabkicts MeTtoayu HaBYaHHS Kinpkicts
rOJAuH T'OJIVH
JIPH 1 | Mo3koBuii itypm, 12 YuraHHs, NOLIYK 12
P O3B’ sI3yBaHHS iH(bOpMarii, mAroTOBKa
Kp OCBOP/IIB, TOK-IIIOY, YCHUX JOTIOBIJIEH,
po6oTa B mapax, aHali3 yKJIaJJaHHS CTIOBHHKIB
cuTyalrlii (case studies). FOp WJIMYHUX TE€P MIHIB.
JIPH 2 | PonboBiirpu,rpynosi 12 OnutyBaHHS 12
obroBopeHHs / nedatu. I'P OMaJICHKOI TYMKH,
CUHXP OHHHUU Yy CHUH
nep eKai.
JIPH 3 | CTBOp€HHS CIOKETHUX 12 Orusi nitepatypu 12
cxeM / Tadbnuup «3Har —
Xouy qi3HATUCS —
HiznaBcs» (KWL),
CTpYKTypYyBaHHS Ta
Triep eKa3 TEKCTIB,
BIKTOp MHU.
JIPH 4 | Anani3 cutyauiii (case 12 [linroToBka aHkeT/ 12
studies), nuckycii 3a OTIMTYBaJIbHHUKIB.
KP YTJIUM CTOJIOM,
MO3KOBHM LITYPM,
POJILOBI IrpH.
JIPH 5 | CxiagaHHsI KOHTPAKTIB / 12 AHai3 q17I0BUX JIUCTIB, 12
0P MIAMYHHUX CTBOP €HHSI TIOCTIB,
JTOKYMEHTIB, MUCbMOBUH TIEp €KIIA .
00TOBOpEHHS 3
oJIHOTpyTHUKaMu (P eer
conferencing),
KOJIbOPOBE KO Ty BaHHS,
po060Ta3 TeKCTaMu-
eTaJIOHaMH.
Bceboro: 60 60
5. ONIHIOBAHHSI 3A OCBITHIM KOMIIOHEHTOM
5.1. JliarHocTMYHE OI[IHIOBAHHSI
5.2. CymaTuBHe OHiHIOBAHHA
521./In1  OIIHIOBaHHS  OYIKyBaHMX  pe3yJIbTaTiB  HaBYaHHSA
nep e10avIeHo
| Ne | MeTo11 CyMaTHBHOT'O OLiHIOBAHHS | Banu/ Baray | JlaTa




3arajbHii CKJIaJlaHHS
OIIHIN
1 cemectp
1 | [TucbMOBHIA TECT HATIP UKIHI[ TEMATHYHOTO 60 (6 x 10) 3,6,9,12,13,15
010Ky (TOHITY) 60 % THXKICHD
2 | Ece 5 8 THXKIeHD
5%
3 | Keiic 10 5 THXKIICHB
10 %
4 | YcHe onuTyBaHHS 10 12 TuxIEeHb
10%
5 | CemecTpoBa KOHTp OJIbHA p00OOTa 15 15 tmxnens
15 %
2 CeMecTp
1 | [ImcbMOBUI TECT HAIIP MKIHI[I TEMATHYHOTO 60 (6 x 10) 3,6,9,12,13,15
010Ky (TOHITY) 60% THXKIEHD
2 | YcHe onuTyBaHHS 10 12 THKIEHb
10%
3 | [IucemoBwmit icut 30 15 THKICHb
30%
3 cemecTp
1 | [TuceMOBH TECT HAMP UKIHII TEMATUIHOTO 60 (6 x 10) 3,6,9,12,13,15
010Ky (FOHITY) 60 % TUXKIEHD
2 | Ece 5 8 THKIIEHb
5%
3 | Keiic 10 5 THXKICHB
10 %
4 | YcHe onuTyBaHHS 10 12 TUKIEHb
10%
5 | CemectpoBa KOHTp OJIbHA p0OOOTa 15 15 TrxzneHs
15 %
4 cemectp
1 | [TucbMOBHIA TECT HATIP UKIHI[ TEMATHYHOTO 50 (5 x 10) 3,6,9,12,13
010Ky (FOHITY) 50% THKJICHb
2 | Ece 5 8 THKICHB
5%
3 | YcHe onuTyBaHHS 15 12 TMKIEHb
15 %
4 | ITucbMOBUIA ICTIUT 30 15 TixIeHb
30%
S ceMecTp
1 | [TucbMOBHIA TECT HATIP UKIHI[ TCMATHYHOTO 50 (5 x 10) 3,6,9,12,13
010Ky (TOHITY) 50 % THKICHb
2 | Ece 10 (2 x 5) 8 THKIEeHb
10 %
3 | Keiic 10 5 THXkIEHb
10 %
4 | YcHe onuTyBaHHS 15 12 TuxeHb
15 %
5 | CemectpoBa KOHTp OJIbHA p0OOTA 15 15 tmxneHsp




| 15 %

6 cemecTp
1 | [IuceMOBUI TECT HATIP UKIHIT TEMATUIHOTO 50 (5x 10) 3,6,9,12,13
010Ky (FOHITY) 50% THKJIEHb
2 | Ece 5 8 THKIECHD
5%
3 | YcHe onuTyBaHHS 15 12 TuxIEHb
15 %
4 | IIncbMOBUM ICIIUT 30 15 TxneHb
30%
7 cemecTp
1 | [ImcbMOBHIA TECT HAIIP HKIHIT TEMATHIHOTO 30 (6 x5) 4,8,10,12,14
010Ky (FOHITY) 30% THKIIEHD
2 | Ece 15 (3 x5) 4, 8, 12 TuxxneHb
15%
3 | Keiic 10 5 THXIICHD
10%
4 | YcHe onutyBaHHS 15 8 Tk IEHD
15%
5 | CemectpoBa KOHTp OJIbHA p0OOOTA 3%(3/ 15 TxaeHb
0

5.2.2. Kputepii oriiHtoBaHHS

Komnonent | HesagoBuibHO | 3a10BUIBHO obOpe BinminHo
[MucemoBHit TECT <5 5-6 7-8 9-10
.. 1000

HAnpUIHIN <60% 60-74% 75-89% % 1031,?1121;?;?; P

TEMATIHHOTO MPaBUIIBHUAX MPaBMIIBHUX MPaBUIIBHUX

Goxy BIAITOBIAEH BIJIIOBiAEH BIIITOBIAEH

Ece <3 3 4 5
Po6Gora Po6ota maiixe Po6ora nanucana | Pobora HanucaHa B
rmo30aBJiieHa HE Ma€ CTUJIIO YA | B I[IKAaBOMY CTHIII 3 | ACKPaBOMY,
CTHJIIO Ta aBTOPCBKOI'O BHPA3HUM BUPasHOMY CTHI 3
aBTOPCBHKOTO cTH0. MiCTHTB | aBTOPCHKUM OpHT'1HATBPHUM
ronocy. He IESKY HOBY ronocoM. Jlocutp | @BTOPCHKHM I'OJOCOM.
MICTUTEL HOBOI1 iH(l)OpMaL[iIO, iH(i)OpMaTI/IBHa 171 BHCOgOlH(bOpMaTHBHa
iHdopmanii it OJIHAK ITOTaHO HEBHOIO MIPOIO zipI;OKTI;epOBaHa. Lnei
JIy e TTOTaHO CTPYKTYpOBaHa. | CTPYKTypOBaHa. [OZIAHO VHIKATBHO |
cTpykrypoBana. | Imei HaaTo I nei momano TBOpYO. [TPaKTHIHO
Inei HewiTki a00 | 3araibHI. HOCTIOBHO. BigcyTHi
HE3PO3yMIIL. MicTuTh HU3KY JomyieHo opgorpadivni,
Benuka opdorpadiunux, | HE3HAUHY NyHKTyaIliiHi abo
KUIBKICTB NYyHKTYaliiHAX | KUTBKICTh rpaMaTHyHi TOMUJIKH.
opdorpadiunux, | abo rpamMaTuyHuX | opporpapiuHux i
INYHKTyamidHuX | TTOMHIIOK. NYyHKTYaIidHAX
Ta TpaMaTHYHHIX MTOMMJIOK, OKpeMi
TTOMMJIOK rpamMaTH4H1

3aBaxac




HETOYHOCTI.

PO3YMIHHIO
3MICTY.
Keiic <6 6-7 8-9 10
He 3acTocoBano Marepian Marepian Momyns Marepian Mogys
NPUHIIUIIN Ta MOoayJisd 3aCTOCOBAHO 3 3aCTOCOBAHO 3
Marepianu 3aCTOCOBAHO TIEBHOKO JIOT{YHOIO JIOT T4HOKO
MOJTYJIS YacTKOBO, 3 MOCITITOBHICTIO, 13 IIOCITITOBHICTIO
BiIOBIAHO 10 HasIBHUMH HE3HAYHUMH BUKJIaJy 0e3 HKOIHHX
BIMOT MpoTAIMHAMU B MpoTaJIMHAMU B HpopmariitHuX
.\ iHpopmartii. iHpopMarrii. nporaiuH. [loBHICTIO
CHTYalIMHOTo PosrasnyTo OCHOBHI TUTaHHS, | OXOIIJIEHO KOHIIEIIIIIT,
3apJanus. He OKpeMi U TaHHS, nepeadaveHi Teopii Ta KIOYOBI
POSTIIAHYTO nependaveHi MOJlyJIEM Ta MUTaHHS, TepeadadeHi
KIII090B1 MOJIyJIEM Ta 3aBJAHHSM, 3MICTOM MOJYJIS Ta
ITATaHHS, IHCTPYKIIIEIO 10 | CYTTEBO OXOIJIEHO BUMOTaMH JI0
MOpYIIEHI B 3aBJIaHHS, OJHAK i migKpimnieHo 3aBJIaHHS, 3
keiici. BincyTHiit JesIK1 BaXKJIUB1 TEeKCTOM a0o HAJIEXKHOIO OITOPOIO Ha
aHaJi3 HAJaHOTO aCIEKTH IHIITIMHA TEKCTH Ta/abo 1HIII
Matepiany Ta 3aJIMIIEHO 11032 JOKEepeliaMu. JoKeperna.
BASKIIIBI yBaroto abo Bucsitneno [IpencraBneno
srcHOBKH. He PO3KPHUTO BKITMBI ACTIEKTH, HvaI?IGmbuI pesieBaHTHi
COPMYTEOBAEHO HEIOCTATHBO. TOJII SIK ) i nopedHi Te3u, mpu
airicol mosHi, [Tomano oxpemi JPYTOpAIHIH LUBOMY BUKITIOUEHO
TE€3U, IPOTE BOHU MaTtepian 3aiiBy iH(opMmallito.
He BHKOpHCTaH,? HE MaloTh omymieHo. Yitko | AprymeHTH JIOT14Hi Ta
TMOHATTA, TCOp1l JIOTTYHOTO chopMyITLOBaHO TPYHTOBHO
Ta Matepiai, 3B’SI3KY 3 MO3MIII0, X0ua ii | MiAKpiruIeHi JoKazamMu
BUKIIA/ICHI B KercoM. MO>KHA OyJ10 0 Ta pe3ybraTaMu
monyii. Temu ¥ | TIpu6ausuo 50% MOAATH OLTBII nociiukeHs. Temu i
KOHIICIITH HE TEM 1 KOHIIETITIB JIOT1YHO. MOHSATTS OPTaHIYHO
IHTErpoBaHi Ta IHTETpOBaHO Ta TBepKkeHHs IHTETPOBaHi1 y TEKCT
He BI/IKOpI/ICTaHi BHUKOPUCTAHO IAJId HiI[TBepI[}KYIOTBCH 151 [IOrJINOJIEHHSA
s MIATPUMKH JI0Ka3aMH Ta OOTpyHTYBaHHS
06TPYHTYBAHHS OCHOBHOI if1ei. pesysibTaTamu OCHOBHOIT i71€e1.
OCHOBHOT /Ty MKH. JIuie mojioBuHA L[OCJUaneHL. Tevm KO.HI_[el'ITI/I IMOJaHO HE
MonsTTs HoKaHi MIOHSATH i KOHUETITH 13OJILOBaH0,, a K
Ipe/icTaBiIeHa IHTETPOBaHO B3a€MOITOB s13aH1
(hparmeHTapHo, .. .
.. LIUTICHO. BIIPOJIOBXK poOOTH CKJIaJIOB1 €IMHOIO
0e3 IUIICHOTO )
i JUUISL TIOCUJICHH S LJIOr 0.
IAXOAY. apryMeHTaIii
OCHOBHOT i71€e1.
3arajgoM NOHATTS
MOJIAHO SIK IIUTICHY
CHUCTEMY.
Vcue <6 6-7 8-9 10
OMMUTYBaHHS HenocrarHii HasBuicTts MoBa 1eKCHYHO 1 3MICT BUCIOBJIOBAHHS
o0cHr 3HaHb, OCHOBHUX YMiHb | FpaMaTUYHO BiIOBIZa€ CUTYyaIIil
HEOOXIHUX ISl | MOBHOTO pi3HOMaHITHA. CITUTKYBaHHS,
3OIHCHEHHS CHUIKYBaHHS BucnosimroBanHs Bi/IpI3HSIETHCS
npoiecy 1HO3EMHOIO JIOT14Hi, MOCITIZIOBHICTIO,
CHUIKYBaHHSIL. MoBOIO. [IoBHE apryMeHTOBaH1 1 ITIOBHOTOIO,
Cia0ke BIITBOPEHHS 32 noOyaoBaHi Ha apryMEeHTOBAHICTIO,
BOJIOJIIHHS 3pa3koM. MoBa | OCHOBI BUPAKEHH M BJIACHOT
MOBHHMHU CIPOIIEHA. BIZJOMHX TOYKH 30DY.




3aco0amu. Buxopucranas | anropuTMis. MoBa J1eKCHYHO i
Buxan MOBHHX JlomyckaroThest rpaMaTHYHO
BIAIOBIAl HA KJIIIIE 3 IIOMUJIKU Ha pi3HOMaHITHA,
MHATAHHSA 3 YUCICHHUMHU BUBYCHUI JOMyCKaroThes 1-3
rpyoumu OMUJTKaMHU, 110 | MPOTpaMHUMA TTOMHJTKH.
MTOMUJIKaMH. YCKJIaIHIOKOTh marepiain (6-7
PO3yMIHHS MTOMHJIOK )
3MICTY.
CemectpoBa <9 9-11 12-14 15
KOHTP OIbHA <60% 60-74% 75-89% 90-100%
po 6 oTa IIpaBUJIBbHUX IIpaBUJIBHUX IIpaBUJIBbHUX IIpaBUJIBbHUX
BIAIOBiAEH BIAIOBIIEN BIAIOBIAEH BIIOBIIEN
[TucemoBHid <18 18-21 22-26 27-30
I[Ip aBUJIBHUX IIp aBUJIBHHUX IIp aBUJIBHUX IIp aBUJIBHHUX
BIJIIIOBIIENA BIIITOBIIEN BIJIIIOBIJIENA BIJIIIOBIIEA

5.3. ®DopMaTuBHE OL[IHIOBAHHS:
JInst OIiHIOBAaHHS TOTOYHOTO MPOTPECY Y HaBYAHHI Ta PO3YMIHHS HAIp IMiB
MOAAJBIIOTO YI0CKOHAJICHHS TTep e10aYeHO

No EJjeMenTu GopMaTHBHOIO OLiHIO BAHHS JlaTa
1 | JlekcuuHuii TeCT 31 3BOP OTHIM 3B’ I3KOM BiJ] HIOMICSTIS
BUKJIajaya
2 | I'pamatuynuii TECT 31 3BOPOTHIM 3B’ SI3KOM BiJl IIOMICSIIST
BUKJIajada
3 | YcHi npe3enTartii (IucKycii, 00roBOpEHH) IO THKHS
4 | CaMOOIIHIOBAaHHS Ta B3a€MOOIIIHIOBAHHSI HaITp UKIHI[ TeMaTHIHOTO
0JIOKY
5 | [luceMoOBHIl BIATYK Ha ece P OTATOM THXKHS MICIIS
31a4il
6 | MOHITOpUHT y4acTi CTyIeHTa y HaBYAJIbHIii IIOTUKHS
TISITBHOCTI (YCHI KOMEHTap1Ta HAaCTAHOBH
BUKJIA1a4a)
7 | OuiHroBaHHSI HaBUYOK O13HECOBOTO Ta [IOMICSLIS
aKaJgeMI4YHOI'o M1UCbMa

6. HABUAJIBHI PECYPCHU (JIITEPATYPA)

1-2 cemecTp
6.1.0OcHoBHI Kep ena
6.1.1.I1igpyuHuKH, MOCIOHUKH:

1. Legal English: HaBuy. oci6. 1151 CTyAIeHTIB 3aKi1. BUIOT OCBiTH criell. «[IpaBo»
/ [B.II.Cimonok, C.C.Mukwutiok, O.l.3emincpka Ta 1H.]; 3a 3ar. pen.
B.I1.Cimonok, O.FO.Ky3nenoroi; Ham. topun. yH-TiM. SpocinaBa Myaporo. —
2-re BUII., iepepo0.1 gqonoB. — Xapkis: [Ipaso, 2021.-332c.




2. 3aBOaHHA 3 AHMJIINACHKOI MOBH CTYyJEHTAM-IOpUCTaM [JIS ayJIUTOPHOI Ta
caMocCTiiHOI poOoTu: HaBu. moci6. / T.B.MenpnikoBa, C.C.Muxkutiok, T.1O.
Mopo3sTain.; 3a3ar. pen. B.I1.Cimonok. — Xapxkis: [Ipaso, 2021.— 122 c.

3. Legal path : maBu.-mpakTt. moci6. / [ykmaxa.: O. FO. Kysuenona, JI. O.
I'onyOnuua, T. I1. becapab ta iH.]. — 2-re BuA., mepepo6. 1 70MOB. — XapKiB :
[IpaBo,2021.-232c.

4. Jenny Dooley, Virginia Evans. - Grammarway 3. ExpressPublishing. 2019. -
272p.

6.1.2.Metonunune 3a6e3nedeHHs

5. Pigens T.M. «KLEGAL ENGLISH — BASICS. Part 1». HaBuanpuuii nociOHUK
U151 3100yBadiB 1 Kyp cy HampsiMy miaroToBku 293 « Mi>kHapo/aHe p aBo» 3a
OCBITHBOIO TP Orpamoro « MixkHapoHe Ip aBo» AeHHO1 Pop MU HaBUAHHS
ocBiTHROTO cTynieHs «bakanaspy». — Cymu, PBB: Cymcbkuii HallloHaIbHUMA
arpapuuit yHiBep cuter, 2024. — 100 c.

6. «LEGAL ENGLISH — BASICS. Part II». HaBuansHui moCIOHUK TS
3100yBaviB 1 Kypcy cremianbHocTi 293 « MiKHapoIHE TIP aBOY 3a OCBITHHOIO
np orpaMoro « Mi>KHapoJ1HE TP aBO» JICHHOT ()Op MU HABYAHHS OCBITHHOTO
crynens «bakanaspy». — Cymu, PBB: CymMcbkuil HallloHaaIpHUN arpapHuii
yHiBep cuteT, 2025. - 214 c.

6.1.3. logaTkoBi mxepena

7. Amy Krois-Lindner, Matt Firth. Introductionto International Legal English. A
course for classroom or self-study use. Student’s Book. — Cambridge
University Press, University Printing House, Cambridge CB2 8BS, United
Kingdom.2012.—160p.

8. MurphyR. English Grammar in Use 5th. — Cambridge University Press, 2022.
URL.: https://books-here.com/english-grammar-in-use-5th-ed/

6.2. [amri pxepena

9. Website of NATO https://www.nato.int

10. Website of OSCE https://www.osce.org

11. Website of United Nations URL : https://www.un.org.en

12. Website of EU regulations URL: https://eur-lex.europa.eu/homepage.html

13. The International Court of Justice (ICJ). URL: https://www.icj-
cij.org/en/court

6.3 IIporpamue 3a6e3neueHHs

14. TTocunanus va MOODLE:
https://cdn.snau.edu.ua/moodle/course/view.php?id=3767

3-4 cemecTp
6.1.0cHOBHI I3Kep ena
6.1.1.ITigpyuyHuKH, TOCIOHUKHU:


https://books-here.com/english-grammar-in-use-5th-ed/
https://www.nato.int/
https://www.osce.org/
https://www.un.org.en/
https://eur-lex.europa.eu/homepage.html
https://www.icj-cij.org/en/court
https://www.icj-cij.org/en/court
https://cdn.snau.edu.ua/moodle/course/view.php?id=3767

8.

9.

. Legal English: naBu. moci6. a1 cTyAeHTIB 3aKi1. BUIOT ocBiTH criell. «IIpaBo»

/ [B.Il.Cimonok, C.C.Mukutiok, O.[.3emiHcpka Ta 1H.]; 3a 3ar. pen.
B.I1.Cimonok, O.FO.Ky3nenoBoi; Ham. ropua. yH-TiM. SpocinaBa My poro. —
2-re BH1I., iepepo0. 1 qonoB. — Xapkis: [Ipaso, 2021.-332c.

. 3aBgaHHSA 3 AHTJIIACHKOI MOBH CTYJACHTAM-IOPHCTaM IS ayJUTOPHOI Ta

caMocCTiiHOI poOoTu: HaBu. noci6. / T.B.MenpnikoBa, C.C.Mukuriok, T.1O.
Mopo3sTain.; 3a 3ar. pen. B.I1.Cimonok. — Xapkis: [Ipaso, 2021.— 122 c.

. Legal path : maBu.-mpakrt. moci6. / [ykmax.: O. }O. Kysnemnosa, JI. O.

l'onyOnuua, T. I1. becapab ta iH.]. — 2-re Bua., nepepo6. 1 A0moB. — XapKiB :
[IpaBo,2021.-232c.

. Jenny Dooley, Virginia Evans. - Grammarway 3. Express Publishing. 2019. -

272p.

6.1.2.Metoauune 3a0e3mneyeHHs

. Pimens T.M. « LEGAL ENGLISH — BASICS. Part 1». HaBuanbHuii nociOHUK

1151 3100yBadiB 1 Kyp cy HanpsiMy miaroToBku 293 « Mi>kHapoaHe mp aBo» 3a
OCBITHBOIO TP OTpamMoro « MixkHapoHe TIp aBO» JEHHOT POp MU HABUAHH ST
ocBiTHROTO cTynieHs «bakanaspy». — Cymu, PBB: Cymcbkuii HallloHaIbHUMA
arpapsuii yHiBepcurert, 2024. — 100 c.

. «LEGAL ENGLISH — BASICS. Part II». HaBuaneauii 1oCIOHUK 115

3100yBaviB 1 Kypcy cremianbHocTi 293 « MiKHapoIHE TP aBOY 3a OCBITHHOIO
np orpamoro « Mi>kHapo/iHe p aBO» I€HHO1 ()OP MU HABYAHHS OCBITHBOTO
crynens «bakanasp». — Cymu, PBB: Cymcbkuii HalioHaaIpHUM arpapHuit
yHiBep cuteT, 2025. - 214 c.

6.1.3. logaTkoBi mkep ena

. Amy Krois-Lindner, Matt Firth. Introductionto International Legal English. A

course for classroom or self-study use. Student’s Book. — Cambridge
University Press, University Printing House, Cambridge CB2 8BS, United
Kingdom. 2012.—-160p.

Murphy R. English Grammar in Use 5th. — Cambridge University Press, 2022.
URL.: https://books-here.com/english-grammar-in-use-5th-ed/

Jenny Doodley, Vlrgmla Evans. Grammarway3 Express Publlshmg 20109.

10.IToci6nuk ans migroroBku g0 3HO 3 aHrmifchbkoi MOBU JJO MaricrpaTypH.

CrnemnianpHictb [IpaBo/3a3ar. Pen. B.I1.Cimonok. — Xapxkis: [IpaBo, 2018. —
88 c.

6.2. [amri pxepena

9. Website of NATO https://www.nato.int

10. Website of OSCE https://www.osce.org

11. Website of United Nations URL : https://www.un.org.en

12. Website of EU regulations URL: https://eur-lex.europa.eu/homepage.html
13. The International Court of Justice (ICJ). URL: https://www.icj-

cij.org/en/court



https://books-here.com/english-grammar-in-use-5th-ed/
https://www.nato.int/
https://www.osce.org/
https://www.un.org.en/
https://eur-lex.europa.eu/homepage.html
https://www.icj-cij.org/en/court
https://www.icj-cij.org/en/court

6.3 IIporpamue 3a06e3ncucHAS

14. ITocunanags Ha MOODLE:
https://cdn.snau.edu.ua/moodle/course/view.php?id=3778

-

5-6 cemecTp
6.1.0cHoBHI I3Kep ena
6.1.1.Iligpy4HuKu, moCciOHUKH:

. MarcRoche. Master Legal English for Lawyers. IDM Law, 2022. 146 p.
. MarcRoche. Master Legal Vocabulary & Terminology- Legal Vocabulary In

Use: Contracts, Prepositions, Phrasal Verbs. IDM Law, 2021. 168 p.

. Natasha Costello, Louise Kulbicki. Practical English Language Skills for

Lawyers: Improving Your Legal English (English Edition). Routledge, 2023.
376 p.

. MarcRoche. Business Law in Plain English: Company & Corporate Law:

Master Key. IDM Law, 2023.265p.

. MurphyR. English Grammar in Use 5th. — Cambridge University Press, 2022.

URL: https://books-here.com/english-grammar-in-use-5th-ed/

6.1.2.Metoauune 3a0e3neyeHHs

. Pimens T.M. « LEGAL ENGLISH — BASICS. Part 1». HaBuansuuii 1ociOHUK

1151 3100yBadiB 1 Kyp cy HanpsiMy miaAroToBku 293 « Mi>kHapoaHe p aBo» 3a
OCBITHBOIO TP OTpamMoro « MixkHapoHe Iip aBo» J€HHO1 POp MU HAaBUAHHS
ocBiTHBOTO cTyneHs «bakanaspy». — Cymu, PBB: Cymcbkuii HamioHaabHUM
arpapHuii yHiBep cuter, 2024. — 100 c.

. «\LEGAL ENGLISH — BASICS. Part II»». HaBuyaJyibHu# 110CIOHUK TS

3100yBaviB 1 Kypcy cremiainbHocTi 293 «MiKHapoiHE TP aBOY 32 OCBITHHOIO
np orpamoro « Mi>kHapoiHE P aBO» ACHHOT ()OP MU HABUAHHS OCBITHBOT'O
crynens «bakanasp». — Cymu, PBB: CyMcbkuii HaItioHaIpHUHN arpapHAiA
yHiBepcurert, 2025. —-214 c.

6.1.3. JlomaTkoBi JKep ena

. Amy Krois-Lindner, Matt Firth. Introduction to International Legal English. A

course for classroom or self-study use. Student’s Book. — Cambridge
University Press, University Printing House, Cambridge CB2 8BS, United
Kingdom. 2012. -160p.

. Prodromou L. Grammar and Vocabulary for First Certificate. - Longman.

Pearson Education Limited, 2014.

6.2. [amri pxepena

10.Website of NATO https://www.nato.int

11.Website of OSCE https://www.osce.org

12.Website of United Nations URL : https://www.un.org.en

13.Website of EU regulations URL.: https://eur-lex.europa.eu/homepage.html
14.The International Court of Justice (ICJ). URL.: https://www.icj-cij.org/en/court
15.Simpson G. International Law in the Diplomatic System. In: Selected lectures.



https://cdn.snau.edu.ua/moodle/course/view.php?id=3778
https://books-here.com/english-grammar-in-use-5th-ed/
https://www.nato.int/
https://www.osce.org/
https://www.un.org.en/
https://eur-lex.europa.eu/homepage.html
https://www.icj-cij.org/en/court

16.Audiovisual Library of International Law.
URL:https://legal.un.org/avl/Is/Simpson DCR.html

17.Law Explorer/ Foreign & International Law / Diplomaticand Consular
Relations. URL: https://lawexplores.com/diplomatic-and-consular-relations/

6.3 [Iporpamue 3a06e3neueHHS
18. ITocuinanus va MOODLE:
https://cdn.snau.edu.ua/moodle/course/view.php?id=3790

7 ceMecTp
6.1.0OcHoBHI 13K€ep ena
6.1.1.IligpyuHuKH, 11O CIOHUKHM:
1. Ing. Arturo Castafieda Vargas. Intelligent Business Intermediate Coursebook.
English book Intermediate, 2021.178 p.
2. Jan Klabbers. International Law, 4" edition. University of Helsinki, 2023. 350

p.

6.1.2.Metonunune 3a6e31eueHHs

3. Pigens T.M. « LEGAL ENGLISH — BASICS. Part 1». Hapuansuuii mociOHUK
1151 3100yBadiB 1 Kyp cy HanpsiMy miaAroToBku 293 « Mi>kHapo/aHe p aBo» 3a
OCBITHBOIO TP OrpamMoro « Mi>kHapoAHE TP aBo» eHHOT (Op MU HABUAHHS
ocBiTHROTO cTyneHs «bakamnaspy». — Cymu, PBB: Cymcbkuii HallloHaIbHUMA

arpapuuii yHiBep cuter, 2024. — 100 c.

4. «LEGALENGLISH - BASICS. Part II». HaBuansuuii mociOHUK 115
3100yBaviB 1 Kypcy cremianbHocTi 293 « MibKHapOHE TIP aBOY 32 OCBITHBOO
np orpaMoro « Mi>kKHapoIHE P aBO» JICHHOT ()OP MU HABYAHHS OCBITHBOT'O
crynens «bakanaBp». — Cymu, PBB: Cymcbkuii HalioHanbHUAN arpapHuit
yHiBep cuteT, 2025. - 214 c.

6.1.3. JlomaTkoBi JKep ena

5. Margaret Helliwell. Business Plus. English Type: International English.
Cambridge University Press.2014. —252 p.

6. Michael McCarthy, Jeanne McCarten, David Clark, Rachel Clark. Grammar
for Business
with Audio CD. — Cambridge University Press. 2012.—310 p.

7. Leo Jones & Richard Alexander. New International Business English Student's
Book. Cambridge University Press. 2015. — 279 p.

8. Prodromou L. Grammar and Vocabulary for First Certificate. - Longman.
Pearson Education Limited, 2014.

9. MurphyR. English Grammar in Use 5th. — Cambridge University Press, 2022.
URL.: https://books-here.com/english-grammar-in-use-5th-ed/

6.2. [amri mxep ena
10.Website of NATO https://www.nato.int
11.Website of OSCE https://www.osce.org
12.Website of United Nations URL : https://www.un.org.en



https://legal.un.org/avl/ls/Simpson_DCR.html
https://lawexplores.com/diplomatic-and-consular-relations/
https://cdn.snau.edu.ua/moodle/course/view.php?id=3790
https://books-here.com/english-grammar-in-use-5th-ed/
https://www.nato.int/
https://www.osce.org/
https://www.un.org.en/

13.Website of EU regulations URL.: https://eur-lex.europa.eu/homepage.html

14.The International Court of Justice (ICJ). URL.: https://www.icj-cij.org/en/court

15.Simpson G. International Law in the Diplomatic System. In: Selected lectures.

Audiovisual Library of International Law.

URL.:https://legal.un.org/avl/ls/Simpson_DCR.html

16.Law Explorer/Foreign & International Law / Diplomaticand Consular
Relations. URL.: https://lawexplores.com/diplomatic-and-consular-relations/

6.3 IIporpamue 3a06e3neucHAS

18. ITocunanus va MOODLE:
https://cdn.snau.edu.ua/moodle/course/view.php?id=4173
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